Pla de llengles de la UAB (2016-2020)

1. Objectiu del Pla de llengles

Disposar d’un marc estrategic per a la politica linglistica de la UAB per al periode
2016-2020.

2. Ambit d’aplicacio

La Universitat Autonoma de Barcelona. Es voluntat de la UAB recomanar I'aplicacio
subsidiaria d’alguns criteris del Pla a les entitats en qué la UAB té una participacio
majoritaria, i que serveixi d’orientacio per a les entitats que la Universitat reconeix.

3. Durada

El Pla es proposa per a una durada de cinc anys, del gener de 2016 al desembre de
2020.

4. Tipologia del Pla

El Pla de llengues s’entén com un marc general, un full de ruta, i cada ambit ha
d'establir els mecanismes per concretar-lo en plans especifics d’acord amb la seva
especificitat.

5. Responsable de fer-ne el seguiment

La Comissio de Politica Linguistica, delegada del Consell de Govern, fa el seguiment
del Pla de llengues.

El Servei de Llengles és I'ens encarregat de donar suport técnic al Pla.

L'interlocutor de politica lingliistica de cada centre és la persona de referencia per a
canalitzar dubtes o questions de matéria linguistica del centre.

6. Recursos necessaris

El Pla de llengiies contindra una previsié pressupostaria anual de les actuacions que
calgui desenvolupar. Les actuacions es prioritzaran cada any, de manera que Si no
hi ha disponibilitat pressupostaria per realitzar-les es puguin dur a terme les més
importants.

7. Estructura i continguts

El Pla s’articula a partir dels elements que s’esmenten tot seguit:

7.1. Marc general
El Pla de llengies de la UAB parteix del marc general seguent:

El catala és la llengua propia, i oficial -juntament amb el castella—, de Catalunya i de
tots els nivells educatius, i, consegiuentment, és llengua propia de la UAB. La
condicié de llengua propia fa de la llengua catalana un element clau per assolir els
objectius d’excel-léncia i de captacio i fidelitzacio de talent de la Universitat, atés que



les competencies linglistiques sén fonamentals per al desenvolupament personal i
professional. D’altra banda, la UAB, com a universitat catalana, és responsable
d’assegurar I'Gs, la divulgacié i la millora de la produccié cientifica en catala.

El castella és una de les dues llengues oficials de la UAB, que, d'altra banda, és un
centre de referencia en filologia castellana. Juntament amb I'anglés, és una llengua
imprescindible per a la captacié i fidelitzacid de talent, per assolir els objectius
d’internacionalitzacio i d’excel-léncia de la Universitat.

L'angles ha esdevingut llengua franca de la comunitat academica internacional. Per
la seva condici6 de llengua franca, cada cop és més utilitzada com a llengua de
treball efectiva en l'activitat de la Universitat i en entorns professionals, i per aquest
motiu és un actiu clau per al desenvolupament académic dels nostres estudiants.
Aixi doncs, es considera necessari formalitzar I'estatus de l'anglés com a llengua
franca.

Si bé és indiscutible el rol de l'anglés com a llengua franca de la comunitat
académica internacional, en l'estratégia d'internacionalitzacié de la Universitat, el
francés hi té un paper important, per raons geoestratégiques, per proximitat i per
tradici6. A més, hi ha llenglies, com el francés mateix, 'alemany o litalia, entre
d’altres, que també sbn estrategiques com a llengiies de referencia en determinats
camps de coneixement i en certs entorns professionals. Tanmateix, en determinades
professions és important la competéncia plurilingue.

Actualment, en la comunicacio i promocié de la Universitat també sén importants les
llenglies de l'est asiatic (principalment, el xines, el japonés i el corea), com a
consequencia de I'aposta estratégica que ha fet la UAB per aquesta area geografica.

Finalment, un actiu important de la Universitat és el seu capital linguistic: el concepte
d'universitat va, des dels seus inicis, unit al multilinglisme, com a factor
d’enriquiment, d’aproximacié entre les persones que generen i consumeixen
coneixement. Les llengles i cultures que hi conviuen enriqueixen la comunitat
universitaria i, d’altra banda, el conjunt d’estudis, centres, instituts, grups de recerca i
serveis relacionats amb les llengies sén font de recerca, transferéncia de
coneixement i innovacio en aquest ambit.

7.2. Missio, visio i valors

Missio
El Pla de llengles és I'instrument que estableix els objectius i les accions necessaris
en matéria de politica linguistica per desenvolupar la missio de la UAB.

Visio

El Pla de llengiies ha de facilitar que la UAB esdevingui:

» Model de qualitat linguistica i de comunicaci6 efica¢ en la docencia, la
recerca i en les comunicacions institucionals.

= Motor de la recerca, la transferéncia de coneixement i la innovacié en materia
de llengules.



= Referent local i internacional en la construccié i I'aplicacié d’'un model de
governanca del multilingtiisme a la universitat.

= Cas reconegut de compromis amb la sostenibilitat linguistica.

Valors
El Pla de llengles se sosté en els valors seguents:

= El foment de la llengua catalana, com a llengua propia i oficial, en la
docéncia, la recerca i la transferencia de coneixement.

= El reconeixement del castella com a llengua important per a la
internacionalitzacio de la UAB.

= La promocié de I'angles, com a llengua franca de la comunitat academica
internacional, en la docéncia, la recerca, la documentacié administrativa i les
comunicacions institucionals.

» El reconeixement del multilingtiisme de la Universitat, el plurilingtisme i la
competéncia intercultural de la comunitat universitaria, com a actius
estratégics per a la internacionalitzacio de la UAB.

» Latransparéncia i I'efectivitat dels drets i els deures lingulistics que es deriven
de l'estatus de les llengles: del catala com a llengua propia, del catala i el
castella com a llengles oficials, de l'anglés com a llengua franca de la
comunitat academica internacional, i també d’altres llenglies en contextos
especifics.

7.3. Objectius estrategics

Els objectius estrategics del Pla de llengles de la UAB estan alineats amb els
objectius estratégics que la Universitat estableix, principalment amb els
seguents: consolidar la docéncia de qualitat, estendre Ilimpacte local i
internacional de la docéncia propia i potenciar la qualitat de la recerca.

També tenen en compte els objectius de millora de les competéncies
linguistiques que la Generalitat de Catalunya ha establert per al financament
variable per objectius de les universitats publiques catalanes.

Els objectius estrategics del Pla de llengles son:
* Incrementar la competéncia linglistica dels estudiants.
= Millorar la capacitat d’interaccié intercultural de la comunitat universitaria.

=  Contribuir a incrementar el nombre d'estudiants locals i internacionals,
ampliant la disponibilitat linglistica de la Universitat en relaci6 amb la seva
comunitat.

= Contribuir a incrementar el volum de recerca publicada en anglés, catala i
castelld, i en altres llenglies que puguin ser rellevants en determinats ambits.

= Contribuir a incrementar l'impacte de les actuacions de la Universitat
mitjangant I'assegurament de la qualitat linglistica dels documents que en
fan difusio.

7.4. Eixos d’actuacio

El Pla de llengles s’estructura en tres eixos d’actuacio:



» Eix institucional i de gesti6
= FEix de la docéncia i la recerca
= Eix de la mobilitat i I'acollida

7.5. Actuacions

Els continguts de les actuacions es concreten a partir dels objectius estratégics
(vegeu l'apartat 7.3). Aquestes actuacions han de ser assolibles en el termini de
vigencia del Pla i poden ser de quatre tipus diferents:

= de suport

= dimplementacié
» de diagnostic

» de regulacié

Es fixara una pla d’actuacions anual, que es fara any a any, per tal de tenir en
compte, tant les necessitats de cada moment, com les disponibilitats
pressupostaries.

Per a I'etapa que s’inicia amb el nou Pla de llengties es valoren com a especialment
efectives les mesures de suport i es considera que les de diagnostic i de regulacio,
amb caracter general, actualment sGn menys necessaries que no fa uns anys, si bé
en determinats casos poden caldre.



